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 1. Įžanga
Dėkojame, kad įsigijote „OMRON“ elektroninį termometrą „Eco Temp 
Intelli IT“. Šis termometras leidžia nesirūpinti dėl sudužusių stiklų 
ar gyvsidabrio keliamo pavojaus. Atkreipkite dėmesį, kad rūkymas, 
valgymas arba gėrimas turi įtakos temperatūrai. Iškilus klausimams dėl 
konkrečios temperatūros, reikia kreiptis į savo gydytoją.

Paskirtis
Jūsų įsigytas termometras yra saugus, matuoja greitai ir tiksliai. 
Temperatūrą matuoti galite burnoje (oralinis būdas) ar pažastyje 
(aksiliarinis būdas). 

Numatytasis naudotojas
Šis termometras skirtas naudoti suaugusiesiems, galintiems suprasti šią 
naudojimo instrukciją. Jis daugiausiai skirtas naudoti namuose.

2. Svarbi saugos informacija

Prieš naudodami šį prietaisą, perskaitykite svarbią saugos informaciją 
šioje naudojimo instrukcijoje. Atidžiai laikykitės šios naudojimo 
instrukcijos savo saugos sumetimais. Ją išsaugokite, kad galėtumėte 
pasinaudoti ateityje.

Įspėjimas
žymi potencialiai pavojingą situaciją, kurios 
nevengiant galima žūti arba sunkiai susižaloti.  

• Termometrą laikykite kūdikiams, vaikams (pradedantiems vaikščioti 
vaikams) nepasiekiamoje vietoje. NELEISKITE vaikams naudoti 
termometro be priežiūros. Bandydami matuoti temperatūrą tinkamai 
neprižiūrimi vaikai gali patys susižaloti arba sužaloti kitus vaikus.

• Laikykite elementą, elemento dangtelį ir varžtelį toliau nuo kūdikių, 
vaikų (pradedančių vaikščioti vaikų), kad jie jais nepaspringtų. Jeigu 
bet kuris šis daiktas bus prarytas, nedelsdami kreipkitės į gydytoją.

• NIEKADA patys nenusistatykite diagnozės ir nesigydykite, remdamiesi 
temperatūros rodmenimis. VISADA pasikonsultuokite su savo gydytoju.

• Termometrą NAUDOKITE tik žmogaus kūno temperatūrai matuoti.
• Šis termometras yra skirtas matuoti temperatūrą tik burnoje ir 

pažastyje. NEBANDYKITE matuoti temperatūros kitose vietose, pvz., 
ausyje ar išangėje, kadangi reikšmės gali būti klaidingos ir galima 
susižaloti.

• NEMATUOKITE temperatūros, jei termometras yra drėgnas. Galimi 
netikslūs rodmenys.

• Tuo pačiu metu NENAUDOKITE prietaiso su kita elektrine medicinos 
(ME) įranga. Jei ne, prietaisas gali pradėti netinkamai veikti ir (arba) 
netiksliai rodyti.

Elemento tvarkymas ir naudojimas
• NEMESKITE termometro į ugnį.

Perspėjimas

Reiškia galimai pavojingą situaciją, kuri, jei jos 
nebus išvengta, gali sukelti lengvą arba vidutinio 
sunkumo sužalojimą naudotojui arba pacientui ar 
sugadinti įrangą arba kitą turtą.  

• Šis termometras nėra atsparus vandeniui. NENARDINKITE termometro 
į vandenį.

• NENAUDOKITE termometro vietose, kuriose susidaro stipri statinė 
elektra arba elektromagnetiniai laukai. Gali būti gauti netikslūs 
matavimo rezultatai ir (arba) termometras gali netiksliai veikti.

• Nedezinfekavę termometro, NESIDALINKITE juo su kitais asmenimis.
• NEARDYKITE arba nebandykite taisyti termometro. Galimi netikslūs 

rodmenys ir (arba) termometras gali netinkamai veikti.
• NESUKĄSKITE termometro. Jis gali sulūžti ir (arba) sužaloti.
• NETRAUKITE ir nelenkite termometro.
• NENAUDOKITE šio termometro esant didelei arba mažai drėgmei ir 

(arba) esant aukštai ar žemai temperatūrai. Žr. 9 skyrių.
• NENUMESKITE termometro ar laikymo dėklo, saugokite juos nuo 

smūgių ar vibracijos.
• Matuodami įsitikinkite, kad mobilieji įrenginiai ir bet kokie kiti elektros 

prietaisai, skleidžiantys elektromagnetinius laukus, yra toliau nei už 
30 cm nuo termometro. Jei ne, termometras gali pradėti netinkamai 
veikti ir (arba) netiksliai rodyti.

Elemento tvarkymas ir naudojimas
• NEĮDĖKITE elemento netinkamu poliškumu.
• Šiam termometrui naudokite TIK monetos tipo ličio elementą CR1220. 

NENAUDOKITE jokio kito tipo elemento.
• Jei termometras bus nenaudojamas 3 mėnesius arba ilgiau, 

išimkite elementą.
• Jeigu elemento skysčio patektų į akis, nedelsdami plaukite dideliu 

kiekiu švaraus vandens. Nedelsdami kreipkitės į gydytoją.
• NEKEISKITE elemento, kai įjungtas maitinimas.
• NENAUDOKITE elemento pasibaigus jo galiojimo trukmei.

4. Termometro naudojimas

Norėdami perkelti matavimus / rodmenis į išmanųjį 
telefoną, pirmiausia parsisiųskite ir įdiekite programėlę 
„OMRON connect“ ir laikykitės programėlėje pateikiamų 
nurodymų.

1 Paspauskite maitinimo mygtuką.
1. Ekrane bus rodomi visi simboliai kaip 

vidinės patikros funkcija, įsižiebs 
indikacinės lemputės ir pypsės garso 
signalas.
Kaskart įjungus maitinimo bus rodomas 
elemento simbolis. Jis nereiškia, kad 
reikia pakeisti elementą.

2. Rodomas naujausias temperatūros 
matavimo rezultatas su „m“.

3. Kai ekrane mirksi „°C (°F)“ simboliai, 
termometras paruoštas naudoti.

Pastaba
• Kaip perjungti °C ir °F, rasite nurodyta 

6 skyriuje.

Pyptelėjimas

Indikatoriaus 
lemputė

• Ekrane bus rodoma „L“ (arba faktinė temperatūra, jeigu jis 
saugomas šiltoje aplinkoje, kur yra daugiau 32,0 °C).

2 Įdėkite termometrą į matavimo vietą.
Kaip tinkamai įdėti termometrą, skaitykite 3 skyriuje.

3 Tris kartus pasigirs signalas 

[pypt-pypt-pypt], kai temperatūra 

taps stabili.

Mirksės simbolis „   “ ir indikacinė lemputė.

Pypt-pypt-pypt

Šiuo metu rodoma kūno temperatūra yra tik ankstyvas rodmuo, 
todėl jis gali šiek tiek skirtis nuo faktinės kūno temperatūros. 
Norėdami sužinoti tikrąją kūno temperatūrą, laikykite termometrą 
toliau skyrelyje „Tikrosios temperatūros matavimo trukmė“ 
nurodytą trukmę. 
Jeigu norite anksčiau sužinoti kūno temperatūrą, išimkite 
termometrą iš matavimo vietos ir pasižiūrėkite rezultatą. 

Pranešimo apie pasibaigusį matavimo laiką signalas
Matuojant burnoje: maždaug 40 sekundžių
Matuojant pažastyje: maždaug 40 sekundžių
Pranešimo apie praėjusį matavimo laiką signalas yra paremtas 
23 °C (73,4 °F) aplinkos temperatūra.
Tikrosios temperatūros matavimo trukmė
Matuojant burnoje: maždaug 5 minutės
Matuojant pažastyje: maždaug 10 minučių
Pypsėjimo NESIGIRDĖS, netgi jei bus praėjęs minėtas laikas. Laiką 
sekite patys ir išimkite termometrą, kai praeis nurodyta trukmė.

4 Išmaniajame telefone atverkite programėlės 

perkėlimo ekraną.

5 Kai mirksi simbolis „   “, 
paspauskite maitinimo mygtuką.
Termometras bus pasirengęs perkelti jūsų 
temperatūros matavimo rezultatą.
Pastaba
• Jūsų temperatūros matavimo rezultato 

nebus galima perkelti išjungus 
termometrą.

• Kai termometras bus pasirengęs perkelti, iš termometro galite 
girdėti sklindantį triukšmą. Tai nėra triktis.

• Temperatūros matavimo rezultatą rekomenduojama perkelti 
tylioje vietoje.

 3. Tinkamas temperatūros matavimas
Matavimo tikslumo negalima garantuoti, jei termometras yra 
netinkamai naudojamas temperatūrai matuoti.

Oralinis naudojimas (vaikai nuo 4 metų ir vyresni)
• Prieš matuojant burna turi būti užčiaupta ne trumpiau kaip 5 minutes.
• Termometrą į burną po liežuvių įdėkite taip, kad jis atsiremtų į liežuvio 

šaknį iš kairės ar dešinės.
• Liežuvį spausdami į apačią, laikykite termometrą vietoje.
• Laikykite termometrą taip, kad jis nejudėtų burnoje.

Įstatymo taškai

Ekranas turi 
būti viršuje

Matavimas pažastyje
• Įdėkite termometro galiuką į pažasties vidurį.
• Ekraną pasukite į vidų.
• Užfiksuokite jutiklio galą po ranka, ranką švelniai prispausdami 

prie savęs.
• Kampas rankos atžvilgiu turi būti 35–45°.

5. Elemento keitimas

Elementas: monetos tipo ličio elementas CR1220 
(galima įsigyti parduotuvėse)
Naudokite elementą gamintojo nurodytą rekomenduojamą laikotarpį.
Pakeiskite elementą, jeigu įjungus termometrą rodoma „   “ ir „A1“.

1 Mažu kryžminiu atsuktuvu nuimkite elemento skyriaus dangtelį.

Elemento dangtelis

2 Plonu daiktu, pavyzdžiui, rašikliu, išimkite elementą.

Elementas

Įkiškite ploną daiktą 

Pastaba
• Kai išimate elementą, būkite atsargūs, kad nesusižalotumėte, 

nes elementas gali iššokti.

3 Naują elementą įstatykite „+“ poliumi į viršų, kaip 

parodyta toliau paveikslėlyje.

Įdėkite elementą po 

šiomis dalimis ir tada 

paspauskite elementą.  

4 Uždėkite elemento skyriaus 

dangtelį ir prisukite varžtelį.
Pastaba
• Pateikto elemento naudojimo trukmė 

gali būti trumpesnė nei naujų elementų.

 6. °C ir °F laipsnių perjungimas

1 Kai maitinimas yra išjungtas, paspauskite ir palaikykite 

nuspaudę maždaug 15 sekundžių maitinimo mygtuką, 

kol bus rodoma „°F“.
Perjungus maitinimas automatiškai išsijungs.
Norėdami perjungti į °C, minėtą veiksmą atlikite dar kartą.

Pyptelėjimas

7. Priežiūra

7.1 Laikymas
Termometrą laikykite laikymo dėkle.
Nelaikykite termometro:
• Vietose, kur yra vandens, nes termometras nėra atsparus vandeniui;
• Vietose, kur yra ekstremalios temperatūros, drėgmė, arti šildymo 

įrangos, tiesioginiuose saulės spinduliuose, kur yra dulkių ar ėsdinančių 
garų, pavyzdžiui, baliklio;

• Vietose, kur galima vibracija ar smūgiai.

7.2 Valymas ir dezinfekavimas
• Dezinfekuokite vatos tamponėliu, sudrėkintu alkoholio pagrindo 

dezinfekavimo priemone; nuvalykite termometrą 2 ar 3 kartus.
• Kai termometrui valyti naudojate alkoholį, užtikrinkite, kad jis neliestų 

indikatoriaus srities.
• Šluostykite termometrą švelnia, švaria šluoste.
• Sunkiai įveikiamas dėmes valykite švelnia šluoste, sudrėkinta vandeniu, 

tada nuvalykite sausa šluoste.
• Laikykitės šių nurodymų, kad nesugadintumėte termometro:

- nenaudokite benzeno, skiediklio, benzino ar kitų stiprių tirpiklių 
termometrui valyti;

- ilgą laiką nelaikykite įmerkę termometro galiuko į alkoholį arba 
nemėginkite sterilizuoti karštu vandeniu (50 °C (122 °F) arba 
aukštesnės temperatūros).

• Laikymo dėklą galima plauti. Išplovę visiškai išdžiovinkite laikymo 
dėklą ir tik tada dėkite į jį termometrą.

 8. Klaidų pranešimai ir trikčių šalinimas

Jeigu matuojant iškiltų toliau minimos problemos, patikrinkite, ar 30 cm 
atstumu nėra jokio kito elektrinio prietaiso. Jeigu problema kartojasi, 
žr. šiame skyrelyje pateiktą lentelę.

Rodinys / problema Galima priežastis Sprendimas

Rodomas bet kuris 
skaičius nuo 0 iki 
4 su „Er“.

Termometras gali būti 
sugedęs.

Kreipkitės į vietinį 
„OMRON“ atstovą.

6 Uždėkite termometrą ant išmaniojo 

telefono mikrofono, kaip parodyta 

dešinėje paveikslėlyje.
Perdavimas prasidės automatiškai ir 
matavimo rodmuo bus perkeliamas 
į programėlę per kitas 2 minutes, kol 
termometras nebus išjungtas.
Pastaba
• Papildomos informacijos apie temperatūros 

rodmenų perkėlimą į išmanųjį telefoną rasite 
programėlės perkėlimo ekrane.

Ekranas

• Prieš išjungdami termometrą, pasitikrinkite programėlėje, ar jūsų 
temperatūros rodmenys buvo sėkmingai perkelti.

• Jeigu termometro garsas sukelia diskomfortą, iškart perdavus 
duomenis išjunkite termometrą.

7 Paspauskite maitinimo mygtuką, kad išjungtumėte 

termometrą. 
Prieš vėl įdėdami termometrą į laikymo dėklą, jį nuvalykite ir 
dezinfekuokite. Žr. 7.2 poskyrį.
Pastaba
• Jūsų temperatūros matavimo rezultatas automatiškai bus 

išsaugotas termometro atmintyje. Termometras gali išsaugoti 
tik paskutinę išmatuotą temperatūrą.

• Termometras automatiškai išsijungs, praėjus:
- 2 minutėms nuo matavimo perdavimo pradžios;
- 30 minučių nuo matavimo pradžios be matavimo 

rezultato perdavimo.

Ekranas

35–45°

Matavimas gali nebūti tikslus dėl tokių priežasčių:
• Temperatūra matuojama iškart po sportavimo, maudymosi, 

valgymo ar gėrimo.
Ką daryti: prieš matuodami temperatūrą, palaukite bent 30 minučių.

• Temperatūra matuojama atsibudus arba po įprastos veiklos.
Ką daryti: atsibudus rekomenduojama matuoti temperatūrą 
prieš pradedant rytines procedūras, nes dėl jų gali padidėti kūno 
temperatūra. Rekomenduojama matuoti tik atsibudus arba prieš 
matuojant pailsėti 30 minučių.

• Temperatūra matuojama pakartotinai.
Ką daryti: išjunkite maitinimą ir palaukite bent 30 sekundžių, 
tada vėl pamatuokite temperatūrą.

• Temperatūra matuojama, kai pažastys prakaituoja.
Ką daryti: prieš matuodami temperatūrą, nuvalykite prakaitą iš pažasties.

• Temperatūros matavimas ilgą laiką išbuvus po antklode.
Ką daryti: atvėskite ir tada matuokite temperatūrą.

• Termometro galiukas liečiasi prie drabužio.
Ką daryti: įdėkite termometro galiuką į pažasties vidurį ir užtikrinkite, 
kad jis matuojant liestųsi tik su oda, o ne drabužiu.

Kitą veiksmą žr. kitame stulpelyje



Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija

Svarbi informacija dėl elektromagnetinio 
suderinamumo (EMS)
„OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.“ pagamintas MC-280B-E atitinka 
elektromagnetinio suderinamumo (EMS) standartą EN60601-1-2:2015. 
Daugiau dokumentacijos, susijusios su šiuo EMS standartu, galima 
gauti iš „OMRON HEALTHCARE EUROPE“ adresu, nurodytu šioje 
instrukcijoje, arba iš www.omron-healthcare.com. Žr. MC-280B-E EMS 
informaciją žiniatinklio svetainėje.

Šio gaminio tinkamas šalinimas
Šis ženklas, matomas ant prietaiso arba jo dokumentuose, reiškia, kad 
pasibaigus prietaiso eksploatavimo laikotarpiui, jo negalima išmesti 
kartu su buitinėmis atliekomis. Tam, kad būtų apsaugota aplinka ir 
žmonių sveikata nuo nekontroliuojamo atliekų šalinimo, prašome 
atskirti šį prietaisą nuo kitų rūšių atliekų ir atsakingai utilizuoti, kad 
būtų užtikrintas nenutrūkstantis žaliavų perdirbimas ir panaudojimas.

Elektrinės ir elektroninės įrangos atliekos
Privatūs vartotojai turėtų susisiekti arba su šio gaminio 
pardavėju, arba su savivaldybe dėl išsamesnės informacijos, 
kaip utilizuoti šį gaminį tausojant aplinką.
Įmonės turėtų kreiptis į tiekėją ir patikrinti pirkimo 
sutarties sąlygas. Šio prietaiso negalima utilizuoti kartu 
su kitomis komercinės paskirties atliekomis.

Elementas
Panaudotus elementus reikia išmesti laikantis vietinių 
nuostatų dėl elementų šalinimo.

https://www.omron-healthcare.com/

Gamintojas

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.

53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO, 617-0002 JAPONIJA

Atstovybė ES šalyse

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.

Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp, NYDERLANDAI

www.omron-healthcare.com

Importuotojas ES

Gamybos įmonė OMRON DALIAN Co., Ltd.

No. 3, Song Jiang Road, Economic and Technical Development Zone, 

Dalian 116600, Kinija

Dukterinės bendrovės

 

Importuotojas Jungtinėje 

Karalystėje ir JK atsakingas asmuo
OMRON HEALTHCARE UK LTD.

Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK

www.omron-healthcare.com

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH /  
OMRON SANTÉ FRANCE SAS

www.omron-healthcare.com/distributors

Pagaminta Kinijoje

Simbolių apibūdinimas

Su pacientu besiliečianti dalis. BF tipo. Apsaugos nuo 
elektros šoko (nuotėkio srovės) laipsnis

CE ženklinimas

Naudotojas turi skaityti naudojimo instrukciją

PARTIJOS numeris

Temperatūros apribojimas

Drėgnumo apribojimas

Atmosferos slėgio apribojimas

Medicinos prietaisas

Neatsparus vandeniui

Paskutinio rodmens įsiminimas

Ribotoji garantija
Šiam gaminiui „OMRON“ suteikia 3 metų garantiją nuo įsigijimo datos. 
Bet kokiam pažeidimui dėl netinkamo elgesio su prietaisu garantija 
nėra taikoma.
Elementams ir pakuotės turiniui garantija nėra taikoma. Visi kiti 
pažeidimai nėra įtraukti.
Garantija galioja tik pateikus pirkimo kvitą.

9. Techniniai duomenys

Gaminio kategorija Klinikiniai elektroniniai termometrai

Gaminio aprašas Išmanusis elektroninis termometras

Modelis (kodas) „Eco Temp Intelli IT“ (MC-280B)

Jautrusis elementas Termistorius

Matavimo tikslumas ±0,1 °C (32,0–42,0 °C) / ±0,2 °F (89,6–107,6 °F) 
(kai matuojama įprastoje 23 °C (73,4 °F) 
kambario temperatūroje, o laikymo dėklas 
laikomas pastovioje temperatūroje)

Temperatūros rodinys 3 skaitmenys (°C) arba 4 skaitmenys (°F) 
matavimo skalėje, didėjant 0,1 laipsnio 
žingsniu

Matavimo vieta Burnoje, pažastyje

Matavimo trukmė Pažastyje: maždaug 10 minučių;
Burnoje: maždaug 5 minutės

Maitinimo šaltinis 3 V nuolatinė srovė, monetos tipo ličio 
elementas CR1220

Patvaraus naudojimo 
laikotarpis 
(naudojimo trukmė)

5 metai

Elemento naudojimo 
trukmė

Maždaug 1,5 metai ar ilgiau (naudojant 1 kartą 
per dieną)

Matavimo metodas Tikros temperatūros matavimas 
(neekstrapoliacinis)

Veikimo režimas Nepertraukiamas veikimas

Su pacientu 
besiliečianti dalis

BF tipo (jutiklinis galiukas ir zondas)

Apsauga nuo elektros 
smūgio

ME įranga su vidiniu maitinimo šaltiniu

Matavimo intervalas Nuo 32,0 iki 42,0 °C (nuo 89,6 iki 107,6 °F)

Atmintis 1 matavimas

Naudojimo sąlygos Nuo +10 iki +40 °C (nuo +50 iki +104 °C), 
santykinė drėgmė 30–85 % 
(nesikondensuojanti), 700–1060 hPa

Laikymo / 
gabenimo sąlygos 
(tarp naudojimų)

Nuo -20 iki +60 °C (nuo -4 iki +140 °C),  
santykinė drėgmė 10–90 % 
(nesikondensuojanti)

Svoris Apie 14 g (su įdėtu elementu)

Matmenys Apie 20,1 mm (pl.) × 136,8 mm (il.) × 12,8 mm (g.)

Pakuotės turinys Pagrindinis įtaisas, monetos tipo ličio 
elementas CR1220, laikymo dėklas, naudojimo 
instrukcija

• Techniniai duomenys gali būti pakeisti be atskiro įspėjimo.
• Termometro jutikliniame galiuke yra nikelio.
• Šiame termometre nėra dalių, kurias galėtų taisyti vartotojas. „OMRON“ 

rekomenduoja matavimo tikslumą tikrinti kas du metus įgaliotame 
„OMRON“ klientų aptarnavimo centre.

• Veikimo režimo klasifikacija yra pagal IEC 60601-1 standartą.
• Šis prietaisas atitinka Europos standarto EN12470-3:2000+A1:2009 

„Medicininiai termometrai. 3 dalis. Kompaktinių elektrinių 
(ekstrapoliacinių ir neekstrapoliacinių) termometrų su didžiausios 
temperatūros fiksavimo priemone veikimas“ reikalavimus.

• Apie bet kokius su šiuo prietaisu susijusius sunkius incidentus 
praneškite gamintojui ir savo valstybės narės kompetentingai tarnybai.

• Šis „OMRON“ gaminys pagamintas vadovaujantis griežta Japonijos 
bendrovės „OMRON Healthcare Co., Ltd.“ kokybės sistema.

Išleidimo data: 2020-09-25

Rodinys / problema Galima priežastis Sprendimas

Rodoma „AH-“. Termometras yra / 
buvo laikomas vietoje, 
kur temperatūra yra / 
buvo 40 °C (104 °F) 
arba aukštesnė.

Pamatuokite 
temperatūrą, palaikę 
termometrą bent 
1 minutę nuo 10 iki 
40 °C (50–104 °F) 
temperatūroje.Rodoma „AL-“. Termometras yra / 

buvo laikomas vietoje, 
kur temperatūra yra / 
buvo žemesnė kaip 
10 °C (50 °F).

Kai termometras 
įjungiamas, 
rodoma „L“.

Termometro galiuko 
temperatūra 
yra žemesnė nei 
32 °C (89,6 °F).

Tai nėra triktis.
Toliau matuokite 
temperatūrą.

Kai termometras 
įjungiamas, 
rodoma „H“.

Termometro galiuko 
temperatūra yra 
aukštesnė nei 42 °C 
(107,6 °F).

Drėgnu rankšluosčiu 
atvėsinkite 
termometro galiuką 
ir tada matuokite 
temperatūrą.Kai termometras 

įjungiamas, rodomas 
bet kuris rodmuo 
nuo 32,0 iki 42,0 °C 
(89,6–107,6 °F).

Termometro galiukas 
yra šiltas ir ekrane 
rodoma faktinė 
aplinkos temperatūra, 
jeigu aplinkos 
temperatūra yra 
aukštesnė kaip 32 °C 
(89,6 °F).

Bet kada mirksi „   “. Elementas beveik 
išseko.

Rekomenduojama 
pakeisti elementą 
nauju. Žr. 5 skyrių.

Kai paspaudžiamas 
maitinimo mygtukas, 
ekrane nieko 
nerodoma arba 
rodoma „   “ ir „A1“.

Netinkamas
elemento poliškumas.

Patikrinkite, ar tinkamai 
įdėtas elementas. 
Žr. 5 skyrių.

Elementas išseko. Nedelsdami pakeiskite 
nauju elementu. 
Žr. 5 skyrių.

Skirtinga 
temperatūra 
matuojant 2 kartus iš 
eilės arba skirtingais 
termometrais.

Matuokite visą matavimo trukmę. Dėl skirtingos 
matavimo trukmės matavimo rezultatai gali šiek 
tiek skirtis.

Nenuoseklūs 
temperatūros 
rodmenys.

Kaskart matuojant 
termometras buvo 
įdėtas į skirtingą 
matavimo vietą.

Tinkamai įdėkite 
termometrą. 
Žr. 3 skyrių.

Nesėkmingai 
perduota 
temperatūra.

• Termometras yra per 
toli nuo išmaniojo 
telefono mikrofono.

• Per daug triukšminga 
aplinka perduodant 
temperatūrą.

• Prineškite termometrą 
arčiau išmaniojo 
telefono mikrofono.

• Perduokite 
temperatūrą 
ramesnėje vietoje.

Esant toliau nurodytoms problemoms, matavimas gali būti netikslus. 
Žr. 3 skyrių.
• Temperatūros rodmuo yra aukštesnis nei įprastai arba ekrane vietoj 

temperatūros matavimo rezultato rodoma „H“.
• Temperatūros rodmuo yra žemesnis nei įprastai arba ekrane vietoj 

temperatūros matavimo rezultato rodoma „L“.


